[INSTALACION DE DEBIAN 6; BRIWNS ¥ ct

En primer lugar Arrancamos con desde el cd.

En caso de hacelo desde la maquitna virtual también se puede hacer desde la iso sin neceidad
de quemar un cd.

-

Hardware | Options

. Device status
Device Surmmary
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8 Processors i V| Connect at power an
=) Hard Disk (SCST) & GB )
(5)CD/DVD (IDE)  Auto detect Connectian
T Network Adapter NAT Use physical drive:
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D rrinter Present 9 Use 150 image file:
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k y

Arrancamos la maquina y seleccionamos install.

File Edit View VM Team Windo elp

sulde | B 2|3 B ®

Siclebar * [l G Debiane
= [» Powered On

(3 Debianb
= @ Favorites
& ws2003 1
(3 Debiand
The Universal Operating System
Installer boot mewnu
Graphical install
Advanced options
Help
= fﬂ";ke: d‘*ﬁ;;';"ﬂ“i:““ Install Debian 5 a5 you would on a physical computer, Vihen you are done and the sperating system boots up, click T Finished Tnstaling. [tFinishednstaling ] [ Heb |
To direct input to this VM, click inside or press Ctrl+G. =T =]
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Seleccionamos idioma, seleccionamos Spanish- Espaiol.

()l Debian6 - VMware Workstati
File Edit View VM Team Windows Help

n@e | @ m
x

Siclebar
= [ Powered On
(3 Debiané [1!] select a language |
5 @ Favorites
5 ws2003.1 Choose the language to he used for the installation process. The selected languaze will
& Debiané also be the default language for the installed system.
Language:
Irish Gaellge
Ttalian Italiano
Japanese A&
Kazakh Kasak
Korean =0
Kurdish Kurdi
Latwian Latwiski
Lithuanian Lietuviskal
Macedonian HakeaoHokn
Northern Sami Samegillii
Norwegian Bokmaal Norsk bokmal
Norwegian Nunorsk Norsk nynorsk
Persian wrplko
Polish Polski
Portuguese POrtugUEs
Portuguese (Brazil) Portugués do Brasil
Romanian Romana
Russian PyCcokun
Serbian (Curillic) CPNCKM
Slovak Sloventi
Slovenian 51ovens
Swedish Svenska
<{Go Back>
B Siekin e Vil 1S | ntal Debian 5 35 you would on a physicalcomputr. When you sre cone and the operating system buots up, cick [ Fished Instaling. [tFnished Instaling ) [_riel |
Ta direct input to this VM. click inside or press Ctrl+G. [e=Y T =]

Y de la distribucién del teclado como no iba a ser menos también elegimos Espafiol.

() Debian6 - VMware Workstati

File Edit View VM Team Windows Help

nMe | aan BRIPDEE &6

Siclebar S

= [» Powered On
(3 Debiané [1] Elija la distribucién del teclado

= @ Favorites
& ws2003 1 Mapa de teclado a usar:
(3 Debiand .

Aleman suizo

Belga

Bielorruso

Brasilefio (variante ABNTZ2)

Brasilefio (variante EUR)

Bllgaro

Canadiense multilingiie

Checa

Croata

Danés

Dvorak

Eslovaco

Esloveng

Estonio

Finlancés

Francés

Francés canadiense
Francés suizo
Griego

Hebrea

Holandés

Hingaro

Inglés briténico
Inglés estadounidense

<Retroceder’>

= g‘i‘e: d‘?;!‘;ﬁi:“*” Install Debian 5 a5 you would on a physical computer. Vihen you are done and the operating system boots Up, ciick I Finished Instaling. [tFmished nstaling | [ Hep

To direct input to this VM, click inside or press Cirl+G, [oY=1. TN [F]
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Analiza el disco para ver su contenido y ver si tiene errores en su grabacion, sectores
deteriorados, etc.

| Debian6 - VMware Workstation

File Edit View VM Team Windows Help
sule  Ban === %9
Sidebar

* [l G pebians
= [ Powered On

(3 Debians

= @ Favorites
B ws2003.1
(3 Debianb

1 Analizando el CO-ROM |

finalizando scdrom/pool/mainsd. ..

5 Jkm d‘*ﬁ;ﬁ'&“ﬂ;‘”ee" Install Debian 5 as you would on a physical computer. When you are done and the operating system boots up, cick I Finished Instaling. [tFmshedinstaling| [ rep |
To direct input to this VM, click inside or press Ctrl+G.

[OF=} L] =]

A continuacion no solicita el primer paso de la configuracién de la red que es el de poner un
nombre al equipo.

_ Debian - Whiware Worisraton TN T T T D |
File Edit View VM Team Windows Help
snDe | Bl 2= =1 B9

t.2ll (3 Debians

Sidebar

= [» Powered On
(5} Debians

= @ Favorites
& ws2003.1
(3 Debianb

1 [!] Configurar la red |
Por favor, introduzca el nombre de la maguina.

El nombre de magquina es una sola palabra que identifica el sistema en la red. Consulte al

administrador de red sino sabe gué nombre deberia temer. Si estd configurando una red
doméstica puede inventarse este nombre.

Nombre de la maguina:

<Retroceder>

<Cont inuar>

= Eﬂ"g‘e:“ d"ﬁ:yi‘;“;i:““ Install Debian 5 as you would on a physical computer. Vihen you are done and the operating system boots up, ciick T Finished Tnstaling. [tFinishednsaling | [ Help |
To direct input to this VM, click inside or press Ctrl+G

[OT=} L] =]
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| Debian6 - VMware Workstati

22 ASIR CFGS

El segundo paso de la configuracion de la red es el de poner un nombre de dominio.

File Edit View VM Team Windows Help

Enle @

Sidebar

= [ Powered On
(3 Debiané

5 @ Favorites
() ws2003.1
(55 Debiané

To direct input to this VM, click inside or press Ctrl+G.

@3 S=llm] o 33

* EEE il & pebians

[!1 confisurar la red |

sistema. Habitualmente es algo gue termina por .com, .net, .edu, o .org. Pusde
nombre de dominio en todos sus ordenadores.

Nompre de dominio:

<Retroceder>

<Cont inuar>

El nombre de dominio es la parte de su direccion de Internet a la derecha del nombre de

inventarselo =i estd instalando una red doméstica, pero asezirese de utilizar el mismo

m

B Siekin e Vil 1S | ntal Debian 5 35 you would on a physicalcomputr. When you sre cone and the operating system buots up, cick [ Fished Instaling.

[LFinishedInstaling | [ Help |

[CIEE- T F

Posteriormente configuramos la zona horaria de nuestro equipo, peninsula (teniendo en
cuenta que ya seleccionamos Espafia).

|..J Debian6 - VMware Workstat

File Edit View VM Team Windows Help

ue | o
Sidebar
= [» Powered On
3 Debiang
5 @ Favorites
() ws2003.1
(3 Debians

To direct input to this VM, click inside or press Ctrl+G.,

he R = )=l =] o] &3

* B2l & pebians

[11 configurar el reloj f

Si la zona horaria deseada no estd listada entonces vuelva atras al paso #Escoja el
idiomay u seleccione un pais gue utilice la zona horaria deseada (el pals donde vive o
estd ubicada).

Seleccione una ubicacidn en su zona horaria:

Cceuta y Melilla
Islas Canarias

<Retroceder>

m

Ciickin the virtual screen » ) " )
=Rt iatits Instal Debian 5 25 you would on & physical computer. When you are done and the operating system boots up, cick I Finished Instaling.
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Ahora comienza la parte Importante de la instalacidn. La particidn de discos, seleccionamos
utilizar el disco entero.

| Debian6 - VMware Workstation

File Edit View VM Team Windows Help

e Bl OEeR BE ® @
Sidebar * [l G pebians
= [ Powered On
(3 Debians
= @ Favorites
B ws2003.1
(3 Debianb

[11] Particionado de discos f

Este instalador puede guiarle en el particionado del disco (utilizando distintos esguemas
estandar) o, si lo desea, puede hacerlo de forma manual. Si escoge el sistema de

particionado guiado tendrd la oportunidad mas adelante de revisar y adaptar los
resultados.

Se le preguntara qué disco a utilizar si elige particionado guiado para un disco
completo.

MEtodo de particionado:

n

i L
Guiado - utilizar el disco completo y confizurar L¥M

Guiado - utilizar todo el disco y configurar LVM cifrado
Manual

<Retroceder>

5 Jkm d‘*ﬁ;ﬁ'&“ﬂ;‘”ee" Install Debian 5 as you would on a physical computer. fhen you are done and the operating system boots up, clck  Finished Installing

[LFinishednstaling | [ relp |
To direct input to this VM, click inside or press Ctri+G.

[OT=} L] =]

A continuacion nos pide que seleccionemos el disco a particionar como solo tenemos uno en
esta maquina no hay posibilidad de error.

| Debiané - VMware Workstat

File Edit View VM Team Windows Help
u@e | G 85 0EE %
Siclebar t.2ll (3 Debians
= [ Powered On
(5} Debians
2 @ Favorites
) ws2003.1
(3 Debianb

[1!] Particionado de discos |

Tenga en cuenta gue se borraran todos los datos en el disco gue ha seleccionado. Este
borrado no se realizara hasta gue confirme gue realmente guiere hacer los cambios.

Elija disco a particionar:

<Retroceder>

= Eﬂ"g‘e:“ d"ﬁ:yi‘;“;i:““ Install Debian 5 as you would on a physical computer. Vihen you are done and the operating system boots up, ciick T Finished Tnstaling.

[zFinished nstaling | [ Help |
To direct input to this VM, click inside or press Ctri+G

[OT=} L] =]
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Dentro del disco que seleccionamos anteriormente nos pide como instalar en la particion,
seleccionamos la primera opcion.

| Debian6 - VMware Workstation

File Edit View VM Team Windows Help
e Bl OEeR BE ® @
Siclebar x
2 [ Powered On
(3 Debians
2 @ Favorites
) ws2003.1

(3 Debianb

('] Particionado de discos |

Seleccionado para particionar:
SC5I3 (0,0,0) (sda) - WMware, WMuware Virtual 5: B.6 GB

Este disco puede particionarse siguiendo uno o varios de los diferentes esguemas
disponibles. Si no estd seguro, escoja el primero de ellos.

n

Esguema de particionado:

i /I
Separar particiones shome, susr/, svar y stmp

<Retroceder>

5 Jkm d‘*ﬁ;ﬁ'&“ﬂ;‘”ee" Install Debian 5 as you would on a physical computer. fhen you are done and the operating system boots up, clck  Finished Installing

[LFinishednstaling | [ relp |
To direct input to this VM, click inside or press Ctri+G.

[OT=} L] =]

Nos pide confirmar la instalacién para continuar o deshacer los cambios elegimos particionar.

_ Debiars - are worsieron [ TS TR AR T T
File Edit View VM Team Windows Help

sule gagn Oaae D= B ®

Siclebar £

= [ Powered On
(3 Debiané

5 @ Favorites
() ws2003.1
(53 Debiané

() Debians

[11] Particionado de discos -

Este es un resumen de las particiones y puntos de montaje gue tiene configurados
actualmente. Seleccione una particidn para modificar sus valores (sistema de ficheros,
puntos de montaje, etc.), el espacio libre para afiadir una particién nueva o un
dispositivo para inicializar la tabla de particiones.

Particionado guiado

Configurar RAID por softuare

Configurar el Gestor de VolOmenes Lagicos (LWM)
Configurar los wvolOmenes cifrados

m

SCSI3 (0,0,0) (sda) - 8.6 GB YMuware, VMware Virtual S
#1 primaria 8.2 GB B f ext3 e
#5 logica 401.6 MB f intercambio

intercambio

<Retroceder>

Ciickin the virtual screen » ) " )
=Rt iatits Instal Debian 5 25 you would on & physical computer. When you are done and the operating system boots up, cick I Finished Instaling.

[tFinishedInstaling | [ Help |

[CIEE- T F

To direct input to this VM, click inside or press Ctrl+G.,
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Ahora confirmamos que si queremos particionar el disco.

| Debian6 - VMware Workstati

22 ASIR CFGS

File Edit Viev VM Team Windows
nMe @g

Sidebar

= [» Powered On
3 Debiang

5 @ Favorites
() ws2003.1
(3 Debiang

Help

L)l (5 Debians

[!!] Particionado de discos |

lo hace podr@ hacer cambios manualmente.

8e han modificado las tablas de particiones de los siguientes dispositivos:

SCSI3 (0,0,0) (sda)

Se formatearan las siguientes particiones:
particidn #1 de SCSIS (0,0,0) (sda) como ext3
particion #5 de SCSI3 (0,0,0) (sda) como intercambio

éDesea escribir los cambios en los discos?

Se escribirdn en los discos todos los cambios indicados & continuacitn si continfa. Sino

B Siekin e Vil 1S | ntal Debian 5 35 you would on a physicalcomputr. When you sre cone and the operating system buots up, cick [ Fished Instaling.

To direct input to this VM, click inside or press Ctrl+G.

Comienza la instalacién propiamente dicha.

|J Debian6 - VMware Workstat;

Help

[LFinishedInstaling | [ Help |

[CIEE- T F

File Edit View VM Team Windows

k)
Siclebar
= [» Powered On
(3 Debiané
= @ Favorites
(5 ws2003 1
(3 Debiané

..l G Debiane

1 Instalando el sistema base |

Configurando syswinit...

g Clickin the vitual sreen

e i Install Debian 5 s you would on a physical computer. Vhen you are done and the operating system boots up, ciick I Finished Instaling.

To direct input to this VM, click inside or press Cirl+G.
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Nos pregunta que si deseamos configurar el gestor de paquetes, pulsamos en No.

| Debian6 - VMware Workstati

file Edit View VM Team Windows Help

ue | & @n B0 DEE GG

Sidebar * EEE il & pebians

= [ Powered On
(3 Debiané

5 @ Favorites
() ws2003.1
(55 Debiané

[!] Configurar el gestor de paguetes
Se ha analizado su CD o OvD de instalacidn, su etigueta es:
Debian GNU/Linux 6.0.2.1 _Sgueeze_ - Dfficial 1386 DWD Binary-1 20110626-15:45
fAhora tiene la opcidn de analizar CDs o D¥Ds adiclonales para gue los utilice el gestor

de paguetes (wapts). Generalmente estos deberlan ser del mismo conjunto gue el CD/DVD de
instalacion. Puede omitir este paso si no dispone de mas CDs o DVDs.

m

Inserte ahora otro CD 0 D¥D si desea anallzarlo.
éDesea analizar otro CO o DYD7?

<Retroceder>

B Siekin e Vil 1S | ntal Debian 5 35 you would on a physicalcomputr. When you sre cone and the operating system buots up, cick [ Fished Instaling. [tFnished Instaling ) [_riel |
To direct input to this VM, click inside or press Ctr+ 6,

[CIEE- T F

Nos da la opcién de hacer una réplica para instalar un entorno grafico de escritorio.

ity e Worstoon T
File Edit View VM Team Windows Help

ulde [Ban 8L DEE &
Siclebar * 2L Sl G ebians
= [» Powered On
(3 Debiané
2 @ Favorites
G ws2003 1
(3 Debiané

[!] Configurar el gestor de paguetes

Puede utilizar una réplica en red para complementar los programas incluidos en el CD-ROM.
Egto también puede hacer gue tenga @ su disposicidn nuevas versiones de los programas.

Estad instalando desde un DVD. Aungue el DWD contenga una amplia seleccion de paguetes
pueden faltar algunos. Se le recomienda gue utilice una réplica si guiere instalar un

n

entorno grafico de escritorio y tiene una buena conexidn a Internet.

iDesea utilizar una réplica en red?

<Retroceder>

<> [

= g‘i‘e: d‘?;!‘;ﬁi:“*” Install Debian 5 a5 you would on a physical computer. Vihen you are done and the operating system boots Up, ciick I Finished Instaling. [tFmished nstaling | [ Hep

[CIL T ]

To direct input to this VM, click inside or press Cirl+G.

José Jiménez Arias 22 ASIR
Madulo: Servicios de Red e Internet
8



[INSTALACION DE DEBIAN 6,

|.J Debian6 - VMware Workstat
File Edit Viev VM Team Windows
ule &g
Sidebar
= [» Powered On
3 Debiang
5 @ Favorites
() ws2003.1
(3 Debiang

Help

L)l (5 Debians

= Click in the virtual screen
to send keystrokes

To direct input to this VM, click inside or press Ctrl+G.

Install Debian 5 as you would on a physical computer. When you are done and the operating system boots up, ciick I Finished Installing.

Continua con la instalacion del sistema.

1 Seleccionar e instalar programas |

Descarzando fichero 1 de 6 (falta 9min. 48seg.)

[LFinishedInstaling | [ Help |

[CIEE- T F

Esto es una encuesta seleccionamos no participar para aliviar el proceso de instalacién.

|J Debian6 - VMware Workstat;

3 "B T D s e MY
File Edit View VM Team Windows Help
e | 8GR (o=} B %

Siclebar

= [» Powered On
(3 Debiané

= @ Favorites
G ws2003 1
(3 Debiané

* 2L Sl G ebians

g Cickin the virtual sreen
to send keystrokes

To direct input to this VM, click inside or press Cirl+G.

[1] Configuracion de popularity-contest

Fuede hacer gue su sistema envie andnimamente estadisticas a los desarrolladores sobre
los paguetes gue mas usa. Esta informacion tiene influencia sobre ciertas decisiones,
como gué paguetes deben incluirse en el primer CD de la distribucidn.

5i elige participar, el script de envlo se ejecutara automaticamente una vez a la semana,

mandando estadisticas a los desarrolladores. Las estadisticas se pueden consultar en
http://popcon.debian.args.

n

La eleccion siempre puede cambiar con la orden #dpkg-reconfigure popularity-contests

éDesea participar en la encuesta sobre el uso de los paguetes?

<Retroceder>

<51> Mo

Install Debian 5 as you would on 2 physical computer. When you are done and the operating system boots up, cick [ Finished Instaling.

|z Finished Instaling | [ Help

[CIL T ]
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Nos da la opcidon como buen servidor de que instalar, por el momento solo entorno de
escritorio grafico.

| Debian6 - VMware Warkstation,

File Edit View VM Team Windows Help

sule  Ban 8L DEE &%

Sidebar

2 [ Powered On ,
(3 Debians
2 @ Favorites
& ws2003.1
(3 Debianb
[1] seleccidn de programas |
De momento solo estd instalado el sistema basico. Puede escoger la instalacidn de las
siguientes colecciones predefinidas de programas para adaptar mas la instalacion a sus
neces idades.
Elegir los programas a instalar:
<Retroceder: <Cont inuar>
5 (ki fhe el ST | InstllDebian 535 you wouldon 3 hysical computer. hen yau e done and the operatng system boots p, cck [ Finhed Instalig. [tFnshed tnstaling] [_reb|
To direct input to this VM, click inside or press Ctrl+G. [or=L T Y- =]

A continuacion no pregunta si queremos instalar el GRUB en el resgistro principal puesto que
no tenemos otro en esta maquina pulsamos que Sl.

File Edit View ¥M Team Windows Help

nffe eEp | DEeef RDEE @6
Sidebar E l@ Debiané IB

= [ Powered On
{53 Debiané
{3 OpenSUSE
= & Favorites
(5 ws20031
{3 Debian6
{3 OpenSUSE

[!] Instalar el cargador de arrangue GRUB en un disco duro

Parece gue esta instalacidn es el Onico sistema operativo en el ordenador. Si esto es
asl, puede instalar sin riesgos el cargador de arrangue GRUB en el registro principal de
arrangque del primer disco duro.

Avizo: Si el }nstalador‘ no pudo detectar otro sistema gper‘ativo instalado en el sistema,
la modificacion del registro principal de arrangue hara gue ese sistema operativo no

puede arrancarse. Sin embargo, podrd configurar GRUE manualmente mas adelante para
arrancarlo.

dDesea instalar el cargador de arrangue GRUB en el registro principal de arrangue?

<Retroceder>

4 I,

P o] YMware Toals enables many features and improves mouse

R A — -
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TERMINAMOS LA INSTALACION REINICIANDO.

5 v o A T o

File Edit View VM Team Windows Help

Sidebar

= [ Powered On
{5 Debiané
(5 OpenSUSE

= @ Favorites
(5 ws2003 1
{53 Debiané
(5 OpenSUSE

[11] Terminar la instalacidn |

Instalacion completada
La instalacidn se ha completado. Ahora podrd arrancar el nuevo sistema. Aseglrese de
extraer el disco de instalacidn (CD-ROM o disguetes) para gue el sistema arrangue del
disco en lugar de reiniciar la instalacidn.

<Retroceder>

< n v

Blle [ T@

N VMware Tools enables many features and improves mouse

ClES —

YA TENEMOS DEBIAN6 EN NUESTRO EQUIPO.

|) Debian6 - VMware Works

File Edit View VM Team Windows Help

e eak DEao| @I B ¢
Sidebar 2
= [ Powered On
{® Debiané
(& OpenSUSE
= @ Favorites
& ws20031
{3 Debian6
(& OpenSUSE

josejimenez

m

Iniciar sesién como josejimenez

< n »

VMware Tools enables many features and improves mouse

Bl - T g)nE i ———
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